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SURGICAL MASKS bmo1-311-01-IIR

- Chirurgische mondmaskers Type IIR,
3- laags, voorzien van neusstrip

- Verpakt per 50 stuks/box

- Masques buccaux chirurgicaux de type
IIR, 8 couches, avec bandelette nasale

- Emballage par 50 pcs/boite

FFP2 MASKS bmoso1

- Dit FFP2 fijnstof mondmasker beschermt tegen schade-
lijke stoffen (bv. bij Corona, Sars, TBC en MRSA), rook en
op water en olie gebaseerde aerosolen.

- Het mondkapje is voorzien van een zachte afdichting in
het neusprofiel en zit comfortabel

- Cup-vorm

- Voorzien van elastiekjes en een flexibele neusstrip.

- Verpakt per 20 stuks/box

- Ce masque contre les poussiéres fines FFP2
vous protege contre les substances nocives (par exemple
Corona, Sars, TBC et MRSA), la fumée et les aerosols a
base d’eau et d’huile.

- Le masque buccal a un joint souple dans le profil nasal et
est confortable a porter.

- Forme de bec

- Equipé d’élastiques
et d’une bande

- Emballage de 20 pcs/box
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CAV=X ORAL PRE RINSE

Een mondspoelmiddel ter voorbereiding

op de behandeling.
- Bevat 1,5% waterstofperoxide
(doodt virussen, o.a. COVID-19)

- Direct klaar voor gebruik

- Al effectief bij 30-60 seconden spoelen

- Patiéntvriendelijk door de prettige muntsmaak
- Inhoud van 500 ml voor zo’n 50 doseringen

- Fles voorzien van geintegreerde doseerbeker

Un bain de bouche en préparation du traitement.
- Contient 1,5% de peroxyde d’hydrogéne
(tue les virus, y compris COVID-19)
- Prét a I'emploi
- Efficace dés 30-60 secondes de ringage
- Le golt de menthe est agréable
pour le patient
- Contenu de 500 ml pour
environ 50 dossages
- Bouteille avec gobelet
doseur intégré

MwWo001 6x500ml

CAVE=X IMPRESAFE

HA053 Starterkit HA050-1 Refill 1L

Cavex ImpreSafe, doodt 99,999% van alle virussen,
bacterién en schimmels. Afgaande op de tot op heden
bekende karakteristieken verwachten wij dat het
Corona-virus zeer waarschijnlijk gedood wordt door
Cavex ImpreSafe. Wij benadrukken dat dit betrekking
heeft op het gebruik van Cavex ImpreSafe op alginaat-,
siliconen- en polyetherafdrukken.

Cavex ImpreSafe, élimine 99,999%:; de tous les virus,
bactéries et champignons. Partant des caractéristiques
connues a ce jour, Nous supposons
donc que le coronavirus est tres

probablement éliminé par le Cavex
ImpreSafe. Nous précisions que
cela concerne [I'utilisation du Cavex
ImpreSafe sur des empreintes en

alginate, silicone et polyéther

SHARPSAFE CONTAINER 1L

SHA-41602610

Voor prikkend medisch afval ook voor
brackets/banden en draden

Kenmerken
- Gele container met doorschijnend deksel

- Vlotte montage door eenvoudige druk
met vergrendelingsklik: 4 ‘klikken’

- Aanduiding van de maximale vulstand

- Afmetingen container in mm H x L x B in mm:
187 x 108 x 90

Pour les déchets médicaux perforants également
pour les brackets / bagues et fils

Caractéristiques
- Récipient jaune avec couvercle translucide
- Installation facile par simple clic sur
un bouton-poussoir: 4 «clics»
- Indication du niveau de remplissage maximum
- Dimensions bac en mm H x L x L en mm: 187 x 108 x 90

COTTON HEAD CAP

HEAD CAP BLUE
HEAD CAP WHITE

- Materiaal: Katoen

- Size: one size fits all

- Matiere: Coton

- Taille: une taille unique
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comfortfes SOFT NITRIL PREMIUM

Comforties soft nitril Premium handschoenen zijn gemaakt
met de nieuwste productietechnieken en bieden de
benodigde bescherming samen met dat vertrouwde
“latexachtige gevoel” van comfort en beweeglijkheid.

ELASTISCH, DUN EN STERK'!
Maten XS/S/M/L

- 1 doos bevat 100 handschoenen
- Kleur: wit en violetblauw

Violet Blue : 7900 XS- 8000 S - 8100 M - 8200 L
White : 7900W XS- 8000W S - 8100W M - 8200W L

Les gants médicaux Premium en nitrile, fabriqués
conformément aux techniques de production les plus
avancées procurent la protection nécessaire et la sensation
connue de confort et de la touche précise des gants en latex.

ELASTIQUE, FIN et RESISTENT !
Tailles XS/S/M/L

- 1 boite contient 100 gants
- Couleur : blanc et violet bleu

INSTRUMENTENHOUDER
SYSTEEM

Het innovatieve instrumentenhouder systeem
voor uw thermodesinfector
- Verbetert het reinigings- en desinfectieproces
- Draagt bij aan een optimaal droogresultaat
- Is geschikt voor een complete behandelset
- Zorgt voor een opgeruimde en overzichtelijke werkplek
- Vermindert het aantal contactmomenten
met de instrumenten
- Verbetert de veiligheid van het personeel en patiént
- Maakt het gebruik van trays overbodig
- Verbetert en versnelt de gehele routing in uw praktijk
- Versnelt en vereenvoudigt het beladen en ontladen
van de reinigings- en desinfectiemachine
- Bij juist gebruik verdient het systeem zichzelf terug.

SYSTEME
DE PORTE-INSTRUMENTS

Le systéme innovant de porte-instruments
pour votre thermodésinfecteur
- Améliore le processus de nettoyage et de désinfection
- Contribue a un résultat de séchage optimal
- Convient pour un ensemble complet de traitements
- Garantir un lieu de travail propre et dégagé
- Réduit le nombre de moments de contact avec
les instruments
- Améliore la sécurité du personnel et des patients
- Rend I'utilisation de plateaux superflue
- Améliore et accélere le flux dans votre cabinet

- Accélére et simplifie le chargement et le déchargement
de la machine de nettoyage et de désinfection
- Lorsqu’il est utilisé correctement, le systeme s’amortit

PromiQ Reiniging en Desinfectiemachine
Machine de nettoyage et de désinfection PromiQ
Voor meer info gelieve me ons contact op te nemen /
Pour plus d’informations, veuillez nous contacter

Promi

F—— e 1 0

PromiQ.

MEDICAL CLEANING SOLUTIONS iasf
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